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Life's Good

MANUAL SIMPLE

Bocina Bluetooth
portatil

MODELOS
PH4 / PH4B / PH4R

Antes de operar su producto lea atentamente estas instrucciones.
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PH4. AMEXLLK_SIM_SPA(MEX)_4004.indd 1 2016-12-15 m 3:44:01



PH4. AMEXLLK_SIM_SPA(MEX)_4004.indd 2 2016-12-15 00 3:44:01



Informacion de seguridad

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO, NO QUITE LA CUBIERTA
(NI LA PARTE TRASERA) DE ESTE APARATO. NO HAY PARTES INTERNAS QUE PUEDAN

SER REPARADAS POR EL USUARIO, PARA EL MANTENIMIENTO SOLICITE PERSONAL DE
SERVICIO CALIFICADO.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo equilatero tiene la intencién de
alertar al usuario sobre la presencia de instrucciones importantes de operacioén y
mantenimiento (servicio) en la literatura que acompana el producto.
ADVERTENCIA:
* Paraevitar el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponga este producto a la lluvia nia la
humedad.
* Noinstale este equipo en un espacio confinado, tal como una biblioteca o unidad similar:
+  Esta unidad contiene imanes que pueden ser perjudiciales para cierto tipo de objetos
(e tarjetas magnéticas, marcapasos, etc.).
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PRECAUCION:
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No exponga el aparato al agua (goteo o salpicaduras), y no cologue sobre él ninguin recipiente
CON agua, como jarrones.

No coloque sobre el aparato fuentes de calor con llama, como velas encendidas.

Se recomienda utilizar el adaptador de 5 Ve (mas que 1,8 A) con este dispositivo. Si no utiliza
el adaptador recomendado, no podré realizar la carga o el tiempo de carga sera diferente.
Para evitar riesgo de incendio o descargas eléctricas, no abra la unidad. Contacte tinicamente
personal calificado.

No deje la unidad cerca de aparatos de calefaccién o expuesta a la luz solar directa o humedad,
nila someta a impactos mecénicos.

Para limpiar la unidad, use un pafo suave y seco. Si las superficies estan extremadamente
sucias, use un paro ligeramente humedecido con una solucién de detergente suave. No utilice
solventes fuertes como alcohol, benceno o diluyente de pintura, porque pueden dafar la
superficie de la unidad.

No utilice liquidos inflamables como insecticida en aerosol cerca de la unidad. La limpieza con
presién excesiva puede dafiar la superficie. No deje productos de goma o plastico en contacto
prolongado con la unidad.

No coloque la unidad sobre la bolsa de aire del vehiculo. Si se despliega la bolsa de aire, podria
sufrir lesiones. Antes de su utilizacién en el vehiculo, fije la unidad.

No utilice la funcién manos libres durante la conduccién de un vehiculo.

No deje la unidad sobre un lugar inestable, como una estanteria elevada. Podrfa caer debido a
las vibraciones del sonido.

No usar equipos de alto voltaje cerca de este producto. (). Matamoscas electrénico). Este
producto puede funcionar incorrectamente debido a las descargas eléctricas.
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PRECAUCION cuando use este producto en ambientes de baja humedad

*  Puede causar electricidad estatica en ambientes de baja humedad.

*  Serecomienda usar este producto después de tocar cualquier objeto de metal que conduzca
electricidad.

AVISO: Para informacién sobre seguridad, se incluye la identificacién del producto y los indices de
abastecimiento. Por favor consulte la etiqueta principal en la base u otra superficie del producto.

Este dispositivo esta equipado con una baterfa o acumulador portatil.

Modo seguro para retirar la bateria o conjunto de baterfas del equipo: Retire la baterfa o
conjunto de baterfas usadas siguiendo los pasos en el orden inverso al de instalacion. Para prevenir
la contaminacién ambiental y una posible amenaza a la salud de humanos y animales, la baterfa
usada debe ser colocada en un contenedor adecuado en un punto de recoleccién designado. No
se deshaga de las baterias con la basura normal. Se recomienda que use los sistemas locales de
recoleccién de baterias y acumuladores. La baterfa no debe ser expuesta a calor excesivo tal como
los rayos del sol, el fuego o similares.
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Instrucciones importantes de
seguridad

Lea estas instrucciones

Guarde estas instrucciones.

Siga todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones,

No use este aparato cerca del agua.

Limpie tinicamente con un pafio seco.

No obstruya ninguna salida de ventilacién. Instale de acuerdo con las instrucciones del

fabricante.

8. Noinstale cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calefaccién, estufas u
otros aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

9. Respete el uso de la conexién del tomacorriente polarizado o con conexién a tierra. Un
tomacorriente polarizado tiene una cuchilla mas ancha que la otra. Un tomacorriente
con tierra tiene dos cuchillas y una pata para tierra. La cuchilla mas ancha o la pata
para tierra sirven como proteccion. Si el tomacorriente proporcionado no se ajusta a su
tomacorriente, pdngase en contacto con un electricista para que lo reemplace.

10. Proteja el cable de alimentacién para que no caminen sobre él o quede atorado,

particularmente en contactos, en receptéculos y en el punto por donde sale del aparato.

NouswN =
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11. Solamente use los aditamentos / accesorios especificados por el
fabricante.

12. Use tnicamente con el carro, estante, tripode, soporte o mesa
especificados por el fabricante o que haya sido vendido junto con [)
el aparato. Cuando use un carro, tenga cuidado cuando mueva la
unidad / carro para evitar accidentes por vuelcos.

13. Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o cuando LA
no vaya a usarlo por perfodos prolongados. —a=

14. Haga que todo el mantenimiento sea realizado solamente por personal técnico
cualificado Solicite mantenimiento cuando el aparato haya sufrido cualquier tipo de dario,
por ejemplo, si el cable de alimentacién o el tomacorriente estan dafados, cuando se
haya derramado liquido sobre el aparato o hayan caido objetos sobre é|, cuando haya
sido expuesto a lluvia o humedad, cuando no funcione con normalidad o cuando haya
sufrido una caida.
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Blanco: completamente cargada
-3 jl Rojo: cargando
|
Entrada portatil Adaptador ca/cc
______ (no incluido)

Mantener

Encender Encendido / Apagado -« -+« - - -+ presionado @
Para acoplar su dispositivo mévil, seleccione
Bluetooth LG PH4 (xx) en la lista de dispositivos. Cuando se
haya acoplado con éxito, se iluminara el LED Bluetooth.
Reproduccién/Pausa - -« -« eoe Presionar @
Controles de Avance rapido -+ -« Zresmne @
- os veces
reproduccién
Retroceder -« -« vvoovviiii Presione °
tres veces
lfuncmn Manos  pecibir / Desconectar -« -« .-+ Presionar@
libres
Luz LED de . )
ambiente Encendido/Parpadeo/Apagado - - - - - Presionar e
Modo EQ Estandar/Potenciador de graves: - - - Presionar @
8
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Especificacion

Suministro de energia:

-5V === 1,8 A (Adaptador ca/cc)

- Baterfa recargable integrada

Potencia nominal:

-S5VI=ew

Dimensiones (An x Al x F):

Aprox. 66 mm X 175 mm X 80 mm

Peso neto: Aprox. 0,53 kg

Temperatura de funcionamiento:

5°Ca35°C

Humedad de funcionamiento: 5 % a 60 %

A prueba de salpicaduras: IPX4

(proteccion contra lluvia o salpicaduras de

agua).

Duracién de la bateria: Aprox. 10 horas

(Varfa segun el nivel de volumen y contenido

del audio.)

* Eldisenoy especificaciones estan
sujetos a cambios sin previo aviso.
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Aviso importante

* Cargue completamente el dispositivo
antes de usarlo por primera vez.

* Serecomienda utilizar el adaptador de 5
Vee (més que 1,8 A) con esta unidad

¢ Mantenga presionado el botén @
por mas de 1 segundo para encender o
apagar la unidad.

* Laconexion Bluetooth usando la
TV, la PC 0 una mochila dongle no es
compatible.

* Reinicio
En caso de que la unidad se quede
congelada por un mal funcionamiento,
presione el orificio RESET usando un
objeto como un alfiler
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Aviso para México

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y,

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.

Para mas informacién, descargue el manual del propietario. http://www.lg.com/mx
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@LG

Life's Good

Sor Juana Inés de la Cruz No 555
Col. San Lorenzo Industrial
Tlalnepantla de Baz
Estado de México CP. 54033
Tel. (55) 5321-1919
Lada sin costo 01 (800) 347 1919
LG Electronics México S.A. de C.V.
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